I VORSCHRIFTEN | LANDERBEHORDEN

LANDERBEHORDEN/FEDERAL STATE AUTHORITIES

Bundesland/ Ministerium/Ministry | Ansprech- | Tel/Phone i E-Mail i Zustindigkeit/Responsibility
Federal state partner/
Contact
Innenministerium Jiirgen Rieger +49(0)711/2313940  : juergen.rieger@im.bwl.de Uberwachung von Gefahrguttransporten auf der StraBe
Control of dangerous goods transportation by road
Ministerium fiir Umwelt, Oliver Kosbadt +49(0)711/126 2569 oliver.kosbadt@um.bwl.de Beforderung radioaktiver Stoffe
Bad Klima und Energiewirtschaft Carriage of radioactive substances
aden-
Wiirttemberg | Regierungsprasidium Fred Kopf +49(0)721/926-3074 : fred.kopf@rpk.bwl.de Ausnahmen, Baumusterzulassungen, CSC
Karlsruhe, Exemptions, model accreditation, CSC
Referat 46 - Verkehr
Fahrwegbestimmung / Routing for hazardous materials: www.service-bw.de >Gefahrguttransporte auf der StraBe
RSEB: keine aktuelle Bekanntmachung/RSEB: no current announcement
Bayerisches Staatsministerium ! Rudolf Mildner +49 (0) 89/2192-25 54 stmi.polizeiverkehr@polizei.bayern. i Uberwachung von Gefahrguttransporten auf der StraRe
des Innern de Control of dangerous goods transportation by road
! Bayerisches Staatsministerium  Rudolf Kuhndérfer | +49 (0)89/1261-1759 | rudolfkuhndoerfer@stmas.bayern. i Uberwachung von Gefahrgut (GbV) in Betrieben
i fiir Arbeit und Sozialordnung, | i de i Plant supervisions relating to dangerous goods
Bayern Familie und Frauen
Bayerisches Landesamt fiir Dr. Uwe Fahrmann i +49(0)821/90715305 : uwe.fachrmann@Ifu.bayern.de Uberwachung radioaktiver Stoffe beim Transport/ in Betrieben
Umwelt Reinhard Pfeiffer i 4+49(0)821/90715554 ! reinhard.pfeiffer@Ifu.bayern.de Control of radioavtive substances transportation/plant
Fahrwegbestimmung nach § 35 GGVSEB/ Routing for hazardous materials: www.stmwivt.bayern.de/verkehr/gefahrgut
RSEB: Bekanntmachung vom 27. Oktober 2009 (AIIMBI. 12/2009 S. 351) mit Abweichungen zur Anwendung des BuBgeldkatalogs/RSEB: Announcement from 27th octobre 2009
Landesamt fiir Biirger- und Nicole Tech +49(0)30/9026 92390 : tech@labo.berlin.de Uberwa(hung von Gefahrguttransporten auf Stral8e, Schiene
Ordnungsangelegenheiten Rolf Hauptmann +49(0)30/902692391 ! hauptmann@labo.berlin.de und Binnenschiff und in Betrieben
(LABO) Control of dangerous goods transportaion by road, rail, inland
waterway and in plants
Berlin i Landesamt fiir Arbeitsschutz, +49 (0) 30/90 25453 07
Gesundheitsschutz und tech-
nische Sicherheit
Fahrwegbestimmung / Routing for hazardous materials: Allgemeinverfiigung vom 10. Dezember 2010 (ABI. Nr. 53 S. 2243 vom 23.12.2010)
RSEB: Bekanntmachung vom 8. Januar 2010 (ABI Nr. 3 S. 67 vom 22.1.2010) in Kraft bis 31. Januar 2015/RSEB: Announcement from 8th January 2010 in force til 31th January 2015
Ministerium des Innern, Cindy Kersting +49(0)331/866-0 agvpa@mi.brandenburg.de Uberwachung von Gefahrguttransporten auf der StraBe
Abteilung IV, Referat 41 Control of dangerous goods transportation by road
Landesamt fiir Arbeitsschutz, : Sigrid Urban +49 (0) 33 34/38 523441 | sigrid.urban@las.brandenburg.de Uberwachung von Gefahrgut in Betrieben
Brandenburg ) ] h
Regionalbereich Ost Control of dangerous goods on companies
Fahrwegbestimmung / Routing for hazardous materials: Kreisordnungsbehdrden (Landkreise und kreisfreie Stédte)
RSEB: keine aktuelle Bekanntmachung/RSEB: no current announcement
Hansestadt Bremisches Uwe Kraft +49(0)421/3 618524 Gefahrgut-Bremen@hbh.bremen.de : Gefahrgutiiberwachung im Hafengebiet, Ausnahmen im See-
Hafenamt — +49(0)421/3 618438 verkehr, Gefahrgutiiberwachung in Betrieben nach GbV
Hafenbehdrde Bremen Control of dangerous goods in the portarea, exemptions by sea
transport, Control of dangerous goods on companies by GbV
Polizei Bremen — Ralf Miihlenstedt : +49 (0) 4 21/36 29831 ralf muehlenstedt@polizei.bremen.de : Gefahrgutiiberwachung StraBe, See- und Binnenschiff
Wasserschutz- und Control of dangerous goods transportation
Verkehrspolizei,
WV 12/Gefahrgut
i Gewerbeaufsicht des Landes  : Dr. Boris Klein i +49(0)471/59613291 ' Boris.Klein@gewerbeaufsicht.bre- Gefahrliche Stoffe und Strahlung
i Bremen — ; i men.de i Dangerous substances and radiation
Dienstort Bremen, Referat 40
Hansestadt Bremisches Raimond ClauBen : +49(0)471/59613404 : Gefahrgut@hbh.bremen.de Gefahrgutiiberwachung im Hafengebiet und in Betrieben nach
Bremen )
Hafenamt — @bV, Ausnahmen im Seeverkehr
Hafenbehdrde Bremerhaven Control of dangerous goods in the portarea by GhV,
exemptions by sea transport
Ortspolizeibehdrde Matthias Clemens : +49(0) 471/9533161 gefahrgut@polizei.bremerhaven.de : Gefahrgutiiberwachung auf der StraBe (ADR/GGVSEB) und in

Bremerhaven, Amt 93/14 —
SB Gefahrgutiiberwachung

den Betrieben (GbV)
Control of dangerous goods transportation by road (ADR/
GGVSEB) and in companies (GbV)

i Gewerbeaufsicht des
i Landes Bremen —
Dienstort Bremerhaven

+49(0)471/596-13270

office-brhv@gewerbeaufsicht.bre-
men.de

Gefahrliche Stoffe und Strahlung
Dangerous substances and radiation

Fahrwegbestimmungen / Routing for hazardous materials: siehe Seite 8/see page 8. Kontakt/contact Hartmut Arnold
RSEB: Bekanntmachung vom 19.1.2009 (Ambl. Nr. 142 vom 9.12.2009, S. 1097)/RSEB: announcement from 19th of January 2009
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LANDERBEHORDEN/FEDERAL STATE AUTHORITIES

Bundesland/ | Ministerium/Ministry | Ansprech- i Tel/Phone i E-Mail i Zustandigkeit/Responsibility
Federal state partner/
Contact
i Wasserschutzpolizei 032, i Roland 1 +49(0)40/428 665465 1 wsp032@polizei.hamburg.de i Uberwachung StraBe und in Betrieben, Ausnahmen,
i Zentralstelle fiir Gefahrgut- | Gildemeister i roland.gildemeister@polizei.ham- | Fahrwegbestimmungen
iiberwachung burg.de Control (road and plant inspection), exemptions, route planning
Behdrde fiir Stadtentwicklung : Dr. Brigitte Kopke i +49 (0) 40/4 28 40 24 90 Umweltrechtliche Zulassung und Uberwachung von Betrieben,
Hamburg und Umwelt/Amt fiir Immissi- Anlagen und Einrichtungen, Larmschutz und Luftreinhaltung,
onsschutz und Betriebe SofortmafBnahmen bei Schadstoffunféllen
Environmental accreditation and control of companies and insti-
tutions, noise and air pollution control, immediate measure by
toxic accidents
Behorde fiir Inneres und Sport, : Heiko Beller +49(0)40/4 28393784 : heiko.beller@bis.hamburg.de Gefahrgut und Hafensicherheit
Referat 41 Dangerous goods and security in the portarea
Landkreis Stormarn Frau Hausschild- +49(0) 453 1/890212 Baumusterzulassung von fest verbundenen Tanks,
Wegener Aufsetztanks und Batteriefahrzeugen
Type approval of interline tanks (tank vehicles),
portable tanks and battery vehicles
i Fahrwegbestimmungen/ routing for hazardous materials: www.gegis.net/gegis/gefahrgutstrassenkarte_hh.html
RSEB: Bekanntmachung vom 4.11.2009 (Amtl. Anz. Nr. 89 om 13.11.2009 S. 2109)
RSEB: announcement from 4th november 2009
Landespolizeiprasidium Referat Verkehrs- i +49(0) 6 11/3 532231 Uberwachung auf der StraBe
wesen Control of dangerous goods transportation by road
Regierungsprasidium GieBen, | Jiirgen Freigang | +49(0)641/303-2374 i juergen.freigang@rpgi.hessen.de i Uberwachung auf der StraBe und Schiene,
i Dezernat 33 i Ute KroiB i +49(0)6151/12-8580 | utekroiss@rpda.hessen.de i Fahrwegbestimmungen
Regierungsprésidium Darm- ¢ Udo Gdbel 1 +49(0)561/106-3337 i udo.goebel@rpks.hessen.de i Control of dangerous goods transportation by road and rail,
Hessen stadt, Dez. Verkehr route planning
Regierungsprasidium Kassel,
Dez. Verkehr
i Fahrwegbestimmungen / Routing for hazardous materials: Landrdte und (in kreisfreien Stédten) Oberbiirgermeister/ district administrator and mayor
i RSEB: Keine amtliche Einfiihrung
RSEB: no official announcement
Ministerium fiir Verkehr, Bau i Monika Blumberg i +49(0)385/588-8217 | monika.blumberg@vm.mv-regie- Grundsatzangelegenheiten bei der Beforderung gefahrlicher Giiter,
und Landesentwicklung rung.de Baumusterzulassungen
Principle related concerns transportation of dangerous goods,
Type approval
Mecklenburg- Ministerium fiir Soziales und Helga Neuendorf i +49 (0) 3 85/5 88 96 21 helga.neuendorf@sm.mv-regierung.de  Uberwachung von Gefahrgut in Betrieben
9 Gesundheit; Abteilung 5: Ar- i Andre Weber +49(0)385/39915 83 andre.weber@lagus.mv-regierung.de ! Control of dangerous goods in companies
Vorpommern ) . )
beitsschutz u. Technische Si-
cherheit
i Fahrwegbestimmungen / Routing for hazardous materials: Landrdte und Oberbiirgermeister der Kreise und kreisfreie Stadte
RSEB: Bekanntmachung vom 17. Dezember 2009 (AmtsBI.M-V 2010S. 13) + Einfiihrung der RM zur GGVSee
i RSEB: announcement from 17th december 2009
Niedersachsische i Andreas Giese | 49 (0)511/30342613 ] andreas.giese@nlstbv.niedersach- i Ausnahmen / Exemptions
i Landesbehdrde fiir Jens Hanel +49(0)511/3034-2511 § sen.de
StraBenbau und Verkehr jens.hanel@nlstbv.niedersachsen.de : Tunnelkategorien/tunnel categories
Gewerbeaufsichtsamt Liine- Heinrich Brammer : +49 (0) 4131/15 14 34 Baumusterzulassungen filr fest verbundene Tanks,
burg Aufsetztanks und GefaBbatterien
Type approval of interline tanks (tank vehicles),
portable tanks and battery vehicles
StraBenverkehrshehdrden Fahrwegbestimmungen, StraBenverkehrsordnung
Route planning, road traffic regulations
Niedersachsisches Ministerium Uberwachung von Gefahrguttransporten auf der StraBe
Niedersachsen : furlnneres, Sportund Integra- Control of dangerous goods transportation by road
tion; Abteilung 2: Landesprd-
sidium fiir Polizei, Brand- und
Katastrophenschutz
Nds. Ministerium fiir Soziales, i Jens Greese +49(0)511/1203062 jens.greese@ms.niedersachsen.de Uberwachung der Beforderung gef. Giiter in den Betrieben

Frauen, Familie, Gesundheit
und Integration

Staatliche Gewerbeaufsichts-
amter

i sen.de

www.gewerbeaufsicht.niedersach- Control of dangerous goods transportation in companies

Fahrwegbestimmung / Routing for hazardous materials: www.mw.niedersachsen.de > Themen > Verkehr&Logistik > Giiterkraftverkehr > Allgemeinverfiigung vom 1. Mai 2011

RSEB: Schreiben des Verkehrsministeriums vom 6.2.1996 — 401.2-24.44.03 — Einfiihrung mit gleitendem Verweis auf RSE

RSEB: Circular of ministry of transport from 6th of february 1996 - implementation with moving reference to the RSE
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LANDERBEHORDEN/FEDERAL STATE AUTHORITIES

Bundesland/ | Ministerium/Ministry | Ansprech- i Tel/Phone | E-Mail i Zustandigkeit/Responsibility
Federal state partner/
Contact
Landeshetrieb Mess- und Eich- & Ulrich Wesherg +49(0)231/45023 92 ulrich.wesberg@lbme-do.nrw.de Ausnahmen, Baumusterzulassungen von fest verbundenen
wesen, Betriebsstelle fiir Son- Tanks, Aufsatztanks und Batteriefahrzeugen
deraufgaben Dortmund Exemptions, type approval of interline tanks (tank vehicles),
portable tanks and battery vehicles
Kreisfreie Stadte und Kreise Fahrwegbestimmungen, Verfolgung und Ahndung von Ord-
des Landes nungswidrigkeiten
Route planning, pursuit and punishment for contravention of
Nordrhein- the regulations
Westfalen Ministerium fiir Inneres und Werner Krause +49(0)211/8713216 werner.krause@mik.nrw.de Uberwachung von Gefahrguttransporten auf der StraBe
Kommunales Supervision of the movement of dangerous goods by road
Ministerium fiir Arbeit, Inte- Michael Holte +49(0) 211/8 553504 michael.holte@mais.nrw.de Uberwachung der Beforderung gefahrlicher Giiter in den Betrie-
gration und Soziales, Ref. |11 3 ben, Strahlenschutz, nukleare Nachsorge
Techn. Gestaltung der Arbeit Plant supervision concerning dangerous goods transportation,
radiation protection, nuclear after-care measures
Fahrwegbestimmungen / Routing for hazardous materials: www.nwsib-online.nrw.de
RSEB: RdErl. vom 3. Februar 2010 (MBI. NRW vom 4. Mérz 2010 S. 134)/RSEB: announcement from 3th february 2010
i Ministerium des Innern und  Martin Kuntze | +49(0)6131/16-3412 | martin.kuntze@isim.rlp.de : Uberwachung von Gefahrgut StraBe und Binnenschiff
fiir Sport und Infrastruktur Supervision of the movement of dangerous goods by road and
: inland waterways
Ministerium fiir Umwelt, i Bernhard Hiibel i +49(0)6131/16-4616 ! bernhard.huebel@ulwef.rlp.de i Uberwachung von Gefahrguttransporten in Betrieben
Landwirtschaft, Erndhrung, ! ; Control of dangerous goods transportation in companies
i Weinbau und Forsten : : : :
Ministerium fiir Umwelt, n.n. n.n. Radioaktive Stoffe und Gegensténde der Klasse 7
i Landwirtschaft, Emahrung, | i Radioactive substances, exemptions
Weinbau und Forsten
Rheinland- - - - - - - - )
Pfalz Struktur- und Genehmigungs- : Bernhard Kiefer +49(0) 6321/991212 bernhard kiefer@sgdsued.rip.de Gefahrgutiiberwachung in Betrieben, siidliches Rheinland-Pfalz
direktion Siid Dangerous goods control in companies in southern RP
Regionalstelle
Gewerbeaufsicht
Struktur- und Genehmigungs- : Ingbert Kroes +49(0)261/1202189 ingbert.kroes@sgdnord.rip.de Gefahrgutiiberwachung in Betrieben, nordliches
direktion Nord Rheinland-Pfalz
Regionalstelle Dangerous goods control in companies in northern RP
Gewerbeaufsicht
Fahrwegbestimmungen / Routing for hazardous materials: www.logistik.rlp.de > Service > Gefahrgut > Downloads
RSEB: Verwaltungsvorschrift vom 30. April 2010 (MinBI. vom 8. September 2010, S. 127) - Einfiihrung mit gleitendem Verweis auf RSEB/RSEB: administrative instructions from 30th April 2010
Ministerium fiir Inneres und Klaus Linnenbach : +49(0) 6 81/501-3591 k.linnenbach@innen.saarland.de Grundsatz Gefahrgutiiberwachung StraBe /Binnenwasserstrale
Europaangelegenheiten Policy Control DG road/inland waterways
Landespolizeidirektion Bernd Brutscher +49(0)681/962-2030 : Ipd-sl-sh13@polizei.slpol.de Uberwachung von Gefahrguttransporten StraRe und
BinnenwasserstraBen und Verhaltensrecht
Supervision of the movement of dangerous goods by road and in-
Saarland land waterways and laws on best practice
Ministerium fiir Umwelt, Ener- & Dr. Lorenz Kasper & +49(0)681/501-3512 i lkasper@umwelt.saarland.de Radioaktive Stoff und Gegensténde der Klasse 7
gie und Verkehr Referat (/4 Radioactive substances, exemptions
Landesverwaltungsamt Monika ZolIner +49(0)681/50170 50 m.zoellner@lava.saarland.de
Fahrwegbestimmungen / Routing for hazardous materials
RSEB: Bekanntmachung Juni 2011 (Ambl. Saarland)/RSEB: announcement from June 2011
Sachsische Staatsministerium : Dirk Méller +49(0)351/56433 93 dirk.moeller@smi.sachsen.de Uberwachung / Control
des Innern, Abt. 3, Ref. 31
i Landesdirektion Dresden, i Andrea Rolfmeyer i +49(0)351/8253500 : andrea.rolfmeyer@ldd.sachsen.de i Ausnahmen /Exemptions
i Abteilung Infrastrukturund
Verkehr Ref. Verkehrsrecht
Landesdirektion Dresden, Ab- +49(0) 351/825-5001 Uberwachung in den Betrieben
Sachsen teilung Arbeitsschutz Control in companies

Sachsisches Ministerium fiir
Umwelt und
Landwirtschaft

Dr. Hartmut
Schwarze

+49(0) 351/5 64 6500

hartmut.schwarze@smul.sachsen.de

Radioaktive Stoffe (atomrechtlich)
Radioactive substances (atomic energy act related)

Fahrwegbestimmung / Routing for hazardous materials: www.smwa.sachsen.de/de/Verkehr/Gefahrguttransporte/16308.html
RSEB: Einfilhrung vom 26. Juli 2007 (SéchsABI. Nr. 41 S. 1372) - Einfiihrung mit gleitendem Verweis auf RSE/RSEB: implementation from 26th july 2007 - implementation with moving refe-

rence to the RSE
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FEDERAL STATE AUTHORITIES | REGULATIONS s

LANDERBEHORDEN/FEDERAL STATE AUTHORITIES

Bundesland/ Ministerium/Ministry : Ansprech- Tel/Phone E-Mail Zustandigkeit/Responsibility
Federal state partner/
Contact
Landesamt fiir Verbraucher- Herr Scheil +49 (0) 3 40/6 50 1208 holger.scheil@lav.ms.sachsen-an- Zustindig fiir die Uberwachung in den Betrieben

Sachsen-Anhalt

schutz
Sachsen-Anhalt, Fachbereich
Arbeitsschutz

halt.de

Plant supervision relating to dangerous goods

Fahrwegbestimmungen / Routing for hazardous materials: www.sachsen-anhalt.de > Politik + Verwaltung > Verkehr > Befdrderung gefahrlicher Giiter
RSEB: Verwaltungsvorschrift des SMWA vom 18. Marz 2010 (SachsABI. Jg. 2010 BL.-Nr. 17 S. 590)/
RSEB: decreee from 18th March 2010 - implementation with moving reference to the RSEB

Innenministerium des Landes i Uwe Thoming +49(0)431/9883147 uwe.thoeming@im.landsh.de Grundsatzangelegenheiten bei der Beforderung geféhrlicher
Schleswig-Holstein, IV 427 Giiter auf der StraBe
Dangerous goods transportation road
Landespolizeiamt: Dez. 13 Dirk Loding +49(0)431/16061311 : dirk.loeding@polizei.landsh.de Polizeilicher Aufgabenvollzug bei der Uberwachung von
kiel.lpa13@polizei.landsh.de Gefahrguttransporten
Police monitoring of hazardous materials transports

Schlesng- Ministerium fiir Justiz, Gleich- i Andreas Ernst-Elz i +49 (0) 431/9 88 5541 andreas.ernst-elz@jumi.landsh.de | Genehmigungsverfahren fiir den Transport radioaktiver Stoffe
Holstein ; o ) )

stellung und Integration, auf der StraBe, Uberwachung in den Betrieben

Referat Strahlenschutz Licensing for transport of radioactive substances by road

Kreise und kreisfreie Stédte Uberwachung in den Betrieben/Control in companies

des Landes

Fahrwegbestimmungen / Routing for hazardous materials: www.mwuv.schleswig-holstein.de > Verkehr > StraBenverkehr > Gefahrguttransport

RSEB: Schreiben MWWV des Landes SH vom18.12.2009 — VIl 426.133-5.1-0/RSEB: Circular from 18th December 2009
Thiiringen Innenministerium, Georg Bihr +49(0)361/37-93637 i georg.bihr@tim.thueringen.de Zustindig fiir die Uberwachung von Gefahrguttransporten auf

Referat 42 — Ref42@tim.thuringen.de der StraBe

Polizeiliche Verkehrsaufgaben Control of dangerous goods tranbsportation by road

Ministerium fiir Soziales, Dr. Wolfgang +49(0)361/37-98230 i wolfgang.weinrich@tmsfg.thuerin- { Uberwachung von Gefahrguttransporten in den Betrieben

Familie und Gesundheit, Weinrich gen.de Control in companies

Referat 55, Arbeitschutz

Thiiringer Landesver- Thomas Damm +49(0)361/37-737410 : thomas.damm@tlvwa.thueringen.de : Zusténdig fiir Ahndung von Ordnungswidrigkeiten

waltungsamt Weimar, Pursuit and punishment for contravention of the regulations

Abteilung Wirtschaft und
Gesundheit

Fahrwegbestimmung / Routing for hazardous materials: www.thueringen.de/de/tmblv > Verkehr > StraBenverkehr >Gefahrguttransport
RSEB: Eine Kontrollkommission priift den Abbau von Verwaltungsvorschriften, darunter fallt auch die RSEB/RSEB: no current announcement
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FUR SIE FESTGEZURRT!

Die Rundumversicherung fur lhre tagliche Gefahrgut-
praxis. Exklusiv, kompetent und verstandlich.

DAS MAGAZIN + DIE SPECIALS

DIE DATENBANK + DAS INTERNET

DAs GEFAHR/GUT-FACHINFO-PAKET
jetzt 4 Monate zum Vorzugspreis testen:

www.gefahrgut-online.de/abo

Anzeige

DAS GEFAHR/GUT-FACHINFO-PAKET
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